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Consideracoes importantes, lela anfes de usar o produto:

Antes de comecar € importante ter algumas nocoes de redes de computador e enderecamentos de rede, veja os seguintes topicos na
internet:

e http://pt.wikipedia.org/wiki/Endereco_IP

e  http://pt.wikipedia.org/wiki/Comutador_(redes)

A diferenca enfre a interface Lumikit PRO X4 e Lumikit PRO X4 RACK € o gabinete e a fonte de
alimentacao, como a fonte de alimentacao difere de um modelo para o outro, a isolacao também
é diferente, veja mais informacoes no capitulo 1e no capitulo 10.

(© 0 cabo de rede fornecido com a interface é do tipo direto, se a interface for ligada
diretamente em computadores mais antigos, talvez seja necessario utilizar um cabo de rede
tipo crossover.

‘U 0 pino TERRA do conector de alimentacao esta ligado com a carcaca da interface no modelo
RACK.

(¥ Recomendamos o uso de resistor terminador no Ultimo aparelho DMX da linha, o resistor
terminador consiste em um resistor de 120 ohms e 1/2W ou 1W (valores diferentes podem ser
testados) ligados entre o pino 2 e 3 do conector DMX ligados na saida do Gltimo aparelho DMX.

@ A porta USB desta interface foi projetada apenas para o uso com Pen Drivers, CONECTAR
QUALQUER OUTRO DISPOSITIVO NESSA PORTA QUE NAO SEJA UM PEN DRIVE, IRA DANIFICAR A
INTERFACE, ESSES DANOS NAO SERAQ COBERTOS PELA GARANTIA, mais informacdes no capitulo 14,
referente a garantia do produto.

& Dependendo do tipo de Pen Drive, a interface pode resetar ou travar por alguns instantes no
momento em que o Pen Driver for conectado a interface, isso € normal, portanto recomenda-se
conectar o Pen Drive com a interface desligada.

2 Nem todos os modelos de Pen Drive sao compativeis para fazer a gravacao, veja no capitulo
6 quais os modelo compativeis.

Assista ao video de configuracao inicial da interface Lumikit PRO X4 e Lumikit PRO X4 RACK: http://www.lumikit.com.br/videos
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1. Infroducao

A interface Lumikit PRO X4 e Lumikit PRO X4 RACK destaca-se pelas inumeras possibilidades de configuracao, 4
saidas DMX com isolacao, alta velocidade (até 44 FPS em todas as saidas DMX) e a possibilidade de gravacao
das cenas em um Pen Drive para posterior reproducao.

E compativel com o protocolo Art-Net utilizado pela maioria dos softwares de iluminacao e muitos
controladores.

A configuracao da interface € feita pelo software Lumikit SHOW, Lumikit LED, Lumikit Art-Net Config ou qualquer
outro software que envie os pacotes Art-Net de configuracao adequados.

Como utiliza cabo de rede, a inferface pode ficar a uma grande distancia do computador, também € possivel
ligar a interface a um roteador wireless, dessa forma funcionara sem o uso de fios entre o computador e a
inferface. Uma configuracao fipica seria em uma banda, por exemplo, onde a interface fica no palco ligada a
lluminacao e com um rofeador wireless. Do outro lado fica o notebook com o software fazendo o controle da
lluminacao, nao sendo necessaria a passagem de um cabo de sinal entre o controle e o palco.

Tambeém € possivel ligar varias interfaces na mesma rede. Por exemplo, ao iluminar uma avenida, existe o
problema de passar o sinal DMX a grandes distancias, uma solucao seria espalhar interfaces e passar um
cabeamento de rede visto que o sinal de rede € menos suscetivel a inferferéncias ou entao montfar uma rede
wireless enfre os pontos. Nao sendo necessario o uso de buffers ou splitters.

Como o universo Art-Net de cada saida DMX da interface pode ser configurado, € possivel atribuir fodas as
saidas ao mesmo universo Art-Net, dessa forma a interface funciona como buffer ou splitter.

0 iluminador também pode configurar a saida DMX 0 para ser utilizada pelo software Lumikit SHOW e as saidas
DMX 1, 2 e 3 sejam utilizadas pelo Lumikit LED, apenas configurando os universos Art-Net dentro dos softwares
ou qualquer outra combinacao que for mais adequada.

Caracteristicas gerais Lumikit PRO X4 e Lumikit PRO X4 RACK:

44 FPS com 512 canais DMX em cada saida;

Rede de 10/100Mbps (Fast Ethernet);

Configuracao simplificada pelos softwares da Lumikit;

Pode ser utilizada com roteadores wireless;

Permite que sejam ligadas varias interfaces na rede;

Pode ser utilizada como buffer DMX;

E possivel utilizar uma parte das saidas com o software Lumikit SHOW e outra parte com o software
Lumikit LED simultaneamente, ou enfao controlar saidas diferentes com computadores diferentes;
Fonte de alimentacao bivolt (110/220V) automatica;

4 saidas DMX padrao RS485;

Art-Net versao 14;

Compativel com os pacotes Art-Net do fipo: ArfDMX, ArtPool, ArtPollReply, ArtlpProg, ArtlpProgReply,
ArtAddress;
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Caracteristicas especificas Lumikit PRO X4:

« Isolacao de 1500Vrms entre a entrada de rede e o circuito logico, 2500Vrms entre o circuito logico e as
saidas e 1000Vrms enfre a saida 0 e 1 com as saidas 2 e 3;

 Dimensoes (AXLXxC): 4,7x17x12 cm;

o Peso: 375g (700g com cabos e embalagem);

« (Caixa metalica com plugues para conexao dos cabos de alimentacao, sinal DMX e rede ethernet;

Caracteristicas especificas Lumikit PRO X4 RACK:

« Isolacao de 1500Vrms entre a entrada de rede e o circuito logico, 2500Vrms entre o circuito logico e as
saidas e 1000Vrms entre a saida 0, 1, 2 e 3 (fonte individual para cada saida DMX);

 Dimensoes (AXLxC): 4,2 x 48,3 x 11,2 cm (1 unidade de RACK);

o Peso:1.370g (1.650g com cabos e embalagem);

« Caixa metalica 1 UNIDADE DE RACK (RACK 19) com plugues para conexao dos cabos de alimentacao, sinal
DMX e rede ethernet;
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2.Conectores, LEDs e botoes

Lumikit PRO X4

Lumikit PRO X4
RACK

a: fusivel:
o Inferface Lumikit PRO X4: 250V / 1A;
o Inferface Lumikit PRO X4: 250V / 3A (localizado no painel traseiro);

b: chave liga/desliga e a direita LED indicador de ligado;

c: botao "RESET/CHANGE IP" para reset, veja capitulo 5;

d: LED indicadores das configuracoes atuais, caso os LEDs esteja apagados, a inferface esta utilizando

outro IP ou outros universos Art-Net;

« e bofao "ART-NET/CHANGE UNIV", coloca a interface em modo Art-Nef e se pressionado em conjunto com
0 botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG', inicia a gravacao no Pen Drive;

o f:botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG', coloca a interface em modo playback (reproduz os programas
gravados no Pen Drive), mas apenas se no Pen Drive forem encontrados programas validos.

« g:LED "USB STATUS', indica se o Pen Drive conectado € valido, se existem programas no Pen Drive, veja
mais detalhes no capitulo 6;

« h: porta USB para conectar Pen Drive, veja mais detalhes no capitulo 6;

« I conector de rede Fast Ethernet;

e j0.]1.j2,j3: conectores com o sinal DMX, respectivamente saida 0, 1, 2 e 3, na versao RACK existe um LED
ao lado de cada conector indicando o funcionamento da fonte de alimentacao correspondente;

« k: conector de forca, a alimenfacao da inferface € BIVOLT (110V ou 220V), no modelo RACK o conector

esta localizado na parte traseira do aparelho;
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3.Configurando a interface Lumikit PRO X4

E possivel configurar os universos Art-Net que serdao usados em cada um dos 4 conectores e as configuracoes
de rede da inferface, por isso ao fazer a instalacao deve ser verificado quais as configuracoes necessarias.

De fabrica a inferface vem configurada da seguinte forma:
« Endereco IP; 192.168.0.30 - Mascara de rede; 255.255.255.0; (Este IP € compativel com todos os
softwares produzidos pela Lumikit);
o Saida DMX 0=Universo Art-Net 0; Saida 1=Unv. Art-Net 1; Saida 2=Unv. Art-Net 2; Saida 3=Unv. Art-Net 4;

Essas configuracoes podem ser facilmente alteradas da seguinte forma:

fazendo o reset da interface, nesse momento podem ser escolhidas outras opcoes (veja capitulo 4);
o pelo software Lumikit SHOW, Lumikit LED ou Lumikit Art-Net Config (mostrado abaixo);

3.1 Alterar o endereco IP e universos da interface via software

(¥ Atencao: na maior parte das instalacdes isso ndo é necessario fazer nenhuma alteracao na configuracio da
interface.

Nos softwares Lumikit dentro da configuracao de interfaces (geralmente chamado pelo botao "INterfaces”),

clique no botao "Configurar interfaces Art-Net" ou entao diretamente no software Lumikit Art-Net Config,
disponivel em http://www.lumikit.com.br/downloads/ArtNetConfig.zip, sera mostrada esta janela:

e o

a Configurar interfaces Art-Net - [Interface Lumikit PRO] o= @
Usar o software no modo BROADCAST (utilize este modo se a interface que vocé quer reprogramar ndo aparece na lista)
6 Interfaces Art-Net encontradas na rede
Endereco MAC Nome da interface Endereco IP Qtd universos Universos Art-Net
00.04.A3.F4.1661 | LUMIKIT PRO X4 V11 192168050 |4 o123 |

Configuragdo da interface

Nome da interfface LUMIKIT PRO X4 V11 Universo Art-Net da saida DMX0 0 v
Endereco IP atual 192.168.0.50 Universo Art-Net da saida DMX1 1 3 v
Novo endereco IP  192.168.0.50 2 Universo Art-Net da saida DMX2 2 :

Mascara de sub-rede  255.255.255.0 Universo Art-Net da saida DMX3 3 v
A | =
@ Reprogramar interface 5 } [ - Procurar interfaces na rede U] [ @] Sair
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Na lista (1) serao mostradas as inferfaces encontradas na rede, se nenhuma interface aparecer, verifique os
possiveis problemas na comunicacao (veja no final desse manual ou habilite a opcao BROADCAST (6)) e depois
clique em "Procurar inferfaces na rede” (5).

Nesta lista sera mostrado:

 endereco MAC da inferface, este valor nao pode ser alterado;

« nome da interface, este valor nao pode ser alterado;

« endereco IP, € 0 endereco que identifica a interface e permite a comunicacao com o computador. Por
padrao € 192.168.0.30 para primeira inferface, caso venham a ser utilizadas mais interfaces na mesma
rede utilize 192.168.0.31, 192.168.0.32 e assim por diante. E importante lembrar que nem todos os
softwares de iluminacao permitem uso de enderecos IP que nao comecem com 2 (ex: 2.0.0.100) ou com
10 (ex: 10.0.0.100). Nesse caso configure enderecos IP compativeis com o software de iluminacao;

« quantidade de universos, representa a quanfidade de saidas DMX presentes na interface;

« universos Art-Net, mostra em sequencia quais os universos Art-Net serdo ufilizados pelas saidas DMX;

Ao selecionar uma inferface na lista (1), sera mostrada a mascara de sub-rede
(http://pt.wikipedia.org/wiki/Subrede) nos campos de edicao, utilize a mascara de acordo com a classe do
endereco IP utilizado, exemplo: IP; 2.0.0.XXX, mascara: 255.0.0.0; IP 192.168.0.XXX, mascara: 255.255.255.0;

Nestes campos € possivel configurar um novo IP e nova mascara de sub-rede (2) além de definir quais os
universos Art-net que serao utilizados pelas saidas DMX (3);

Apos fazer as alteracoes necessarias clique em "Reprogramar interface” (4) e siga as instrucoes que serao
mostradas na tela:

Confirmation @

| Deseja fazer a reprogramacao do enderego IP, mascara
de sub-rede e universos da interface selecionada?

OK } [ Cancel

ArtNetConfig @

Reprogramacgdo completa, desligue a interface, aguarde 5
segundos e ligue novamente. Confira o novo enderego IP,
mascara de sub-rede e universos.

o)

Com esse procedimento a reprogramacao estara completa.

Caso a interface nao seja mostrada na lista de inferfaces habilite a opcao "Utilizar o software no modo
BROADCAST", dessa forma sera enviado um pacote de reprogramacao para foda a rede, nesse caso, certifique-
se que apenas a inferface que vocé quer reprogramar esta conectada a rede.
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3.2 Configurar a interface no software

(Y Neste manual sera mostrado como configurar a interface com o software Lumikit SHOW (mesmo
procedimento para o Lumikit LED), a interface é compativel com outros softwares e controladores desde que
esses fambém sejam compativeis com o protocolo Art-Net, caso o clienfte queira configurar a interface com
outro software ou controlador e nao souber como fazer as configuracdes, devera entrar em contato com o
fabricante do mesmo para verificar como fazer as configuracdes necessarias para habilitar o Art-Net.

Anfes de comecar a configuracao certifique-se que existe uma ligacao com cabo de rede entre a placa de rede
do computador e a interface. Também podem ser utilizados switches ethernet permitindo mais interfaces
ligadas ao mesmo computador e/ou access points/roteadores para fazer a comunicacao wireless com a
inferface.

Se nao souber qual endereco IP esta configurado na inferface faca o RESET da inferface (capitulo 5), esse
procedimento permite a rapida configuracao do endereco IP da inferface. Por padrao a interface vem de fabrica
com o IP 192.168.0.30 que € o IP compativel com todos os softwares da Lumikit,

Existem duas formas de configurar a interface dentro de seu software ou controlador:

e Modo BROADCAST, indicado se houver apenas uma interface na rede, ou se todas as interfaces utilizarem o
mesmo universo DMX, esse modo € recomendado para a maior parte das instalacoes. 0 modo BROADCAST
envia os pacotes Art-Net para todos os equipamentos conectados na rede, pois o IP de destino utilizado nao
€ 0 IP da inferface e sim o endereco 255.255.255.255;

e Modo UNICAST, indicado se a instalacao tera mais do que uma interface na mesma rede e essas interfaces
utilizam universos diferenfes. No modo UNICAST os pacotes Art-Net sao enviados individualmente para o IP
informado, dessa forma interfaces que nao vao usar determinado pacote Art-Net (pois sao para outro
universo DMX) nao perdem tempo processando pacotes que nao serao usados.

Lumikit Sistemas para lluminacao | www.lumikit.com.br u



3.2.1 Modo BROADCAST

No software Lumikit SHOW (ou Lumikit LED), faca o seguinte procedimento:

clique sobre o botao “INferfaces”, do lado direito superior;

caso exista alguma inferface na lista, clique em "Remover tudo”;

na janela que sera mostrada "Configuracao das interfaces’, clique sobre “Adicionar”;
no menu que sera mostrado selecione "Art-Net Controller (Server)":

o 0 o
O T

Interfaces USB/IP serac

[ &) Adidonar

I Art-NetControIlerﬁServerI I

Art-Net Node

I —
- *T
G

= Lumikit PRO 4 / X4
megaDMXIP interface

DA M

e) na nova janela, "Adicionar interfaces’, deixe o campo "Endereco local" preenchido com 0.0.0.0 e 0 "IP
destino" com 255.255.255.255, esse endereco IP envia o pacote de dados Art-Net para todas as
inferfaces conectadas na rede:

" ~

Adicionar interface @

Endereco IP local IO. 0.00

* Enderego IP local: como a maior parte dos computadores hoje fabricados possui
mais de um adaptador de rede (rede com fio e rede wireless), vocé deve informar o
IP do adaptador onde a interface estd conectada. Entdo se a interface estiver
conectada no computador via cabo, informe o IP do adaptador de rede com fio. Se
0 seu computador possuir apenas 1 adaptador de rede ou se quiser utilizar o
adaptador de rede padrdo, preencha o campo com 0.0.0.0.

IP destino  |255.255.255.255

* Enderego IP destino: preencha com o enderego IP da interface que vai receber
os pacotes de dados. Para enviar a todas as interfaces preencha com
255.255.255.255 .

Otd universos |4 'I Universo DMX |:'I_] 'I

X Cancelar | [ () Confirmar |

f)  no campo "Qtd universos”, selecione 4, pois a interface PRO X4 tem 4 universos, se for usada outra
configuracao, por exemplo se a inferface for configurada para apenas 1universo, preencha 1 nesse
campo;

g) no campo ‘Universo DMX", preencha 0, a menos que seja usado outro universo DMX inicial, de qualquer
forma isso também pode ser ajustado novamente na janela "Configuracao das inferfaces”;
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h) nesse momento pode ser vista a sequinte configuracao, ao clicar sobre “Confirmar” e retornar para a
janela principal do Lumikit SHOW ou Lumikit LED o LED Art-Net da inferface deve ficar aceso sem piscar,
com isso a configuracao esta concluida:

8 Configuragdo das interfaces o ||=E @
Interfaces
Tipo de interface I Universo DMX Porta | Destino Universo Art-Net | Entrada |
Art-Net Controller (Server) (OUT... 0 0.0.0.0 255.255.255.255 0
Art-Net Controller (Server) (OUT... 1 0.0.0.0 255.255.255.255 |
Art-Net Controller (Server) (OUT... 2 0.0.0.0 255.255.255.255 2
Art-Net Controller (Server) (OUT... 3 0.0.0.0 255.255.255.255 3

Universo DMX . Universo Art-Net v C I I

Taxa de atualizacdo do hardware (reinicie o software para ter efeito) |30 Ev fps

Interfaces USB/IP serdo adicionadas automaticamente pelo botdo "Auto”.

&) Adidionar | ¢) Remover tudo | ﬁg Configurar interfaces Art-Net l

Auto | () Confirmar I

Se a taxa de atualizacao do DMX estiver baixa, € possivel aumentar o valor no campo "Taxa de afualizacao do
hardware', grande parte dos sistemas funciona bem com o valor de 30 fps (frames por segundo). O ideal €
testar na pratfica, verificando se a iluminacao em algum momento parar de responder, nesse caso € melhor
utilizar valores menores.

3.2.2 Modo UNICAST

(U Antes de iniciar qualquer configuracao, para usar o modo UNICAST verifique se o nmero IP da sua placa de
esta na mesma classe de rede que o nomero IP que esta configurado na interface, exemplo: se a interface
estiver com o IP 192.168.0.30, a sua placa de rede utilizada para comunicar com a interface deve ter um IP
192.168.0.??? variando de 1até 254 (exceto 30). Senao nao sera possivel fazer a comunicacao com a interface.

A inferface a placa de rede devem ter o mesmo nomero de mascara de sub-rede. Verifique os capitulos finais do
manual para os procedimentos de mudanca de IP no seu computador.

Para verificar se a comunicacao com a interface esta funcionando, basta que no prompt de comando, seja
digitado 0 comando ping 192.168.0.30 (ou o endereco IP configurado na interface se este foi alterado):
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C:\Windows\system32\cmd.exe (o=@ =)

Microsoft Windows [versdo 6.1.76001]
Copyright (c) 2009 Microsoft Corporation. Todos os direitos reservados.

C:\Users\user>ping 192.168.0.30

Disparando 192.168.0.308 com 32 bytes de dados:
de 192.168.08.30: hytes=32 tempo=ims TTL=1060
de 192.168.0.30: bytes=32 tempo=48ms TTL=100
de 192.168.0.30: bytes=32 tempo=13ms TTL=100
Resposta de 192.168.08.30: bhytes=32 tempo=1ims TTL=100

Estatisticas do Ping para 192.168.0.30:
Pacotes: Enviados = 4, Recebhidos = 4, Perdidos = 8 (Bz de
perdal,

Aproximar um nimero redondo de vezes em milissegundos:
- P ;3
Minimo = 1ms,. Maximo = 46ms, Média = 13ms

C:\Users\user>

Para usar o modo UNICAST € importante que haja uma resposta do PING de cada interface na rede, caso isso
nao seja possivel, deve ser verificado as configuragoes de rede, dos roteadores (access point/ switches, em
altimos casos tentar com outro modelo de roteador), interfaces e do proprio computar (provavelmente o
firewall ou algum antivirus esta bloqueando a comunicacao). Lembrando que se for usada apenas 1interface na
rede ou se fodas as inferfaces usarem o mesmo universo Art-Net pode ser usado 0 modo BROADCAST (capitulo
3.21).

Caso a rede esteja corretamente configurada e o PING respondendo, a configuracao das interfaces dentro do
software & simples, no software Lumikit SHOW (ou Lumikit LED), faca o seguinte procedimento:

a) clique sobre o botao "INterfaces’, do lado direito superior;

b) caso exista alguma inferface na lista, clique em "Remover fudo”;

c) na janela que sera mostrada "Configuracao das interfaces’, clique sobre "Auto” (2) e ap6s alguns
segundos as interfaces deverao ser localizadas automaticamente:
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8 Configuracdo das interfaces - o IEH

Interfaces

Tipo de interface [ Universo DMX [ Porta [ Destino [ Universo Art-Net [ Entrada [
Art-Net Server (OUTPUT) 0 0.0.0.0 192.168.0.30 0
Art-Net Server (OUTPUT) 1 0.0.0.0 192.168.0.30 1
Art-Net Server (OUTPUT) 2 0.0.0.0 192.168.0.30 2
Art-Net Server (OUTPUT) 3 0.0.0.0 192.168.0.30 3

Universo DMX v Universo Art-Net % C | |

Taxa de atualizacdo do hardware (reinicie o software para ter efeito) |30 Sv fps

Interfaces USB/IP serdo adicionadas automaticamente pelo bot3o "Auto”.

&) Adidionar | &) Remover tudo | QH Configurar interfaces Art-Net |

Y 1 |

Auto z | ) Confirmar

d) para cada universo sera criado um servidor Art-Net, veja no exemplo acima a lista (1), ao clicar sobre
“Confirmar” e retornar para a janela principal do Lumikit SHOW ou Lumikit LED o LED Art-Net da interface
deve ficar aceso sem piscar, com isso a configuracao esta concluida.

Se a taxa de atualizacao do DMX estiver baixa, pode ser sugerido o aumento da velocidade, ufilize isso apenas
se a rede suportar velocidades maiores, o ideal é testar na pratica, verificando se a iluminacao em algum
momento parar de responder, nesse caso € melhor utilizar valores menores:

Lumikit SHOW | www.lumikit.com.br | D:\lumikit\softw...n

Foi encontrada uma interface de alta velocidade, deseja utilizar uma taxa de
atualizacdo do harware de 30 fps?

© confirmar @ cancelar

3.3 Velocidade da rede (10Mpbs/100Mbps (Fast Ethernet))

0 hardware da interface & compativel com redes de 10 e 100Mbps, porém existem 2 tipos de padrao para redes
de 100Mbps o que pode causar incompatibilidade entre equipamentos de rede fabricantes diferentes. A Lumikit
optou por implementar o modo que € mais comum, mas o cliente pode ja possuir equipamentos que nao sao
compativeis.

Por esse motivo a partir da versao 1.1 (11) do firmware foi criada uma opcao para forcar a velocidade de 10Mbps
(compativel com todos os equipamentos de rede) ou 100Mbps. Por padrao a interface vem configurada para
forcar a velocidade de 10Mbps, caso essa velocidade nao seja suficiente para o cliente recomendamos alterar a
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configuracao para ufilizar 100Mbps, nesse caso o cliente devera se certificar que a comunicacao vai funcionar
enfre todos os equipamentos.

Para alterar enfre as configuracoes manfenha o botao "ART-NET/CHANGE UNIV." pressionado enquanto a
inferface € ligada, nesse momento verifique os LEDs IP e UNIV:

e caso o0s LEDs IP e UNIV piscarem 5 vezes, a interface vai trabalhar em 100Mpbs ou em 10Mpbs;
e caso a Inferface ligue normalmente sem que os LEDs IP e UNIV pisquem, a interface vai forcar velocidade
de 10Mbps na comunicacao de rede.

4 Reset da interface

Para restaurar as configuracoes originais de fabrica podera ser feito o reset da inferface, para isso mantenha

0 botao "RESET/CHANGE IP" pressionado por no minimo 15 segundos ao ligar a interface:

CANCEL

—

RECORDING
‘ o

n
RESEY/ -
CHANGE IP

Ao entrar no modo de reset, € possivel escolher facilmente entre os seguintes enderecos IP, pressionando o
botao "RESST/CHANGE IP":

 Endereco IP; 192.168.0.30 - Mascara de rede; 255.255.255.0; (Este IP € compativel com todos os
softwares produzidos pela Lumikit);

 Endereco IP: 2.0.0.30 - Mascara de rede: 255.0.0.0; (Este IP & compativel com grande parte dos
softwares produzidos por ferceiros);

E os seguinfes universos Art-Net nas saidas DMX, pressionando o botao "ART-NET/CHANGE UNIV.":

 Saida DMX 0=Universo Art-Net 0; Saida 1=Unv. Art-Net 1; Saida 2=Unv. Art-Net 2; Saida 3=Unv. Art-Net 4;

 Saida DMX 0=Universo Art-Net 0; Saida 1=Unv. Art-Net 0; Saida 2=Unv. Art-Net 0; Saida 3=Unv. Art-Net O;
(Usando essa configuracao, as saidas DMX estarao no primeiro universo DMX, dessa forma funcionara
como um splitter ou buffer DMX);

Ao terminar a configuracao desejada pressione o botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG.".

Para escolher outras configuracoes veja o capitulo 3.
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5.Ligacao da interface

A ligacao da inferface Lumikit PRO X4 e Lumikit PRO X4 RACK € simples:

 As saidas DMX podem ser ligadas diretamente aos aparelhos de luz que serao controlados, também
pode ser utilizado um splitter ou buffer no sinal DMX caso sejam ligados mais que 32 aparelhos de luz
em uma saida DMX;
 Aalimentacao vem de uma tomada de forca, a fonte de alimentacao funciona com 110V ou 220V nao €
necessario selecionar a tensao pois a fonte € automatica;
« A conexao ethernet:
o pode ser ligada diretamente a placa de rede do computador por um cabo;
o pode ser ligada a um switch ethernet no caso de mais interfaces ou outros dispositivos na
mesma rede;
o pode ser ligado a um access point ou roteador (wireless) permitindo assim a comunicacao sem
fio;

Para ligar mais de uma interface na mesma rede, os IPs das interfaces deverao ser alterados, abaixo um
exemplo de uma ligacao de 2 ou mais interfaces na mesma rede:

ttompufader com software de iluminacao

1P 192.168.0.10

Roteador/Switch/Hub de rede
IP192168.01

Para as outras N... interfaces
ligadas na mesma rede

Inferface Lumikit PRO X4
IP192168.0.30

Interface Lumikit PRO X4
IP192.168.0.31

Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N... Para os proximos N...
aparelhos DMX. aparelhos DMX aparelhos DMX aparelhos DMX aparelhos DMX aparelhos DMX. aparelhos DMX aparelhos DMX.
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Observe que a segunda interface esta com o endereco IP diferente da primeira interface, sempre use
enderecos de IP diferentes. 0 computador esta na mesma classe de rede que as interfaces (no caso classe C -
192.168.XXX.XXX). Veja no capitulo 3 mais detalhes de como fazer a configuracao das interfaces e como
configurar as interfaces no software Lumikit SHOW ou Lumikit LED.

6.Gravacao de programas no Pen Drive

Na inferface Lumikit PRO X4 € possivel conectar um Pen Drive na porta USB, esse Pen Drive podera ser ufilizado
para gravacao de até 20 programas, cada programa podera ter no maximo 30 minutos de gravacao do sinal
Art-Net a 25 FPS.

A interface possui um LED "USB STATUS", dependendo da situacao do Pen Drive o LED podera piscar de formas
diferentes:

Apagado: nenhum Pen Drive conectado;

Aceso: Pen Drive pronto para gravacao ou reproducao;

1x: Nenhum programa encontrado: Pen Drive pronto para gravacao;

2x: Pen Drive cheio, com programas validos: nao € possivel gravar;

3x: Pen Drive cheio, nenhum programa encontrado: nao € possivel gravar nem reproduzir;

4x: Pen Drive com problemas ou no formato invalido, formate o Pen Drive no formato FAT ou FAT32;

6.1 Consideracoes sobre Pen Drivers

U Dependendo do tipo de Pen Drive, a interface pode resetar ou travar por alguns instantes no momento em
que o Pen Driver for conectado a interface, isso é normal, portanto recomenda-se conectar o Pen Drive com a

interface desligada.

Em alguns casos o Pen Drive pode nao ser compativel com a interface, alguns requisitos minimos para o Pen
Drive funcionar corretamente:

0 Pen Drive deve estar formatado no formato de arquivos FAT ou FAT32, outros formatos nao sao
compativeis;

 Para usar o Pen Drive para gravacao, este devera ser de alta taxa de transferéncia Pen Drivers de
baixa velocidade vao travar a interface durante a gravacao. Para medir a velocidade do Pen Drive pode
ser ufilizado um software especifico como o USBFlashSpeed (disponivel em
http://www.lumikit.com.br/downloads/USBTest.zip), a velocidade de gravacao minima recomendada € de
6MB/s com blocos de 4KB:
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USB Flash Benchmark [ x |

Drive: |[USBJF\ v/ | Refreshlist | |2x:2560 Wiite Speed:4,00MB/s =
2:2560 Write Speed:3,96MB/s
Info 2:2560 Write Speed:3,83MB/s

= %2560 Average Wrte Speed:3.93MB/s
S/N: 3003752728 2:2560 Read Speed:4.26MB/s
22560 Read Speed-4.25MB/s
RSRRCl JETFLASH 22560 Read Speed:4 32MB/s
22560 Average Read Speed:4.27MB/s
LECe ) TRANSCEND. 1668 1k:5120 Wite Speed:2.24MB/s

Me Flash Ti 1k:5120 Write Speed:2.25MB/s
odel: | Jetflash Transoend 1668 | | | 11:5120 Wite Speed:2.24MB/s

VID: |8564 PID: |1000 1k:5120 Average Write Speed:2,25MB/s
1k:5120 Read Speed:2.30MB/s
Size: | 15068 Mb 1k:5120 Read Speed:2.29MB/s
1k:5120 Read Speed:2.30MB/s
1k:5120 Average Read Speed:2.30MB/s
[ Send Repott Deleting file.
Benchmark done.
Restart benchmark Ended at 30/03/2014 10:56:39 Y
30MB/s

N

24MBJs
\\
18MB/s 2 \
12MBls ¢ i \___t
6MB/s \\Q

16MB 4Me MB 256KB 64KB 16KB 4KB KB
8MmB 2MB 512KB 128KB 32KB 8KB 2KB
This application is a part of usbflashspeed com web service. 2010 ® Heepru

Exemplos de modelos de Pen Drive que tem um otimo desempenho: JetFlash Transcend, Corsair Slider.

Apesar dos modelos citados serem padrao USB 3.0 e a inferface trabalhar no padrao USB 2.0, modelos USB 3.0
podem ser usados normalmente.

6.2 Estrutura de arquivos dentro do Pen Drive

Ao conectar o Pen Drive na interface, sera verificado se o sistema de arquivos € valido (FAT ou FAT32), apos a
verificacao e se a pasta ainda nao existir, sera criada uma pasta nova chamada LUMIKIT. Nessa pasta serao
colocados os programas que forem gravados pela interface.

A pasta pode conter até 20 arquivos, esses arquivos receberao um nome de um caractere indicando o
programa Correspondenfe’ OS nomes dos arquivos séo: lloll, "]”' ||2"’ ||3”, ||4"’ ||5"’ "6”' |I7”' "8"’ llg"’ lIA"’ llB"’ llcll’ lID”, llE"’
F,"G", "H", "I e "J". Onde o arquivo "0" corresponde ao primeiro programa, arquivo ‘1" ao segundo programa e
assim por diante até o arquivo "J' que corresponde ao vigésimo programa.

Este Pen Drive também podera ser aberto no Windows Explorer ou no Finder do MAC:

d = LUMIKIT - o IEl
m Inicio Compartilhar Exibir 0
I [ m)
LENg F Selecionar tudo
7X Excluir ~ 7 e
F £l» - Selecionar nenhum
Nova Propriedades o -
pasta v oo Inverter selecdo

(& - 1 <« Disco removivel (F:) » LUMIKIT v ¢ Pesquisar LUMIKIT el
A e ’ ata de dific o a
¢ Favoritos Nome Data de modificag... Tipo Tam:
Bl Area de Trabalho BE 26/06/2013 15:24 Arquivo
& Downloads k] 3 26/06/2013 15:24 Arquivo

= Locais recentes

+& Grupo doméstico

v £ >

2itens 2| =
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No exemplo acima o Pen Drive contém dois programas, 0 arquivo ‘" corresponde ao programa na posicao 2 e o
programa "3" corresponde ao programa 4.

E possivel copiar os programas para outro Pen Drive e também excluir os programas.
Cada 1 minuto de gravacao correspondem a aproximadamente 3MB de dados. 0 maximo de tempo de gravacao

€ de 30 minutos nesse caso 0 arquivo tera aproximadamente 90MB. Como a interface suporta a gravacao de
até 20 programas, um Pen Drive de 2GB é suficiente para armazenar todos os programas.

6.3 Gravando um programa no Pen Drive

Se 0 Pen Drive conectado for valido, estiver com espaco disponivel, menos de 20 programas gravados e a
inferface estiver recebendo sinal Art-Net, € possivel fazer a gravacao de um novo programa, para iSso
pressione o botao "ART-NET/CHANGE UNIV." em conjunfo com o botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG":

START STOP

RECORDING RECORDING
‘ : ‘ g
: 3 i

UNIV I MODE |

ART-NET/ PLAYBACK/
CHANGEUNIV.  SAVE CONFIG  USB PEND

Apos o inicio da gravacao € possivel finalizar a gravacao pelo botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG", nesse caso 0
programa sera gravado no Pen Drive ou a gravacao pode ser cancelada, com o botao "RESET/CHANGE IP", nesse
caso 0 programa nao sera gravado no Pen Drive. 0 tempo maximo de gravacao € de 30 minutos, apos isso a

gravacao sera finalizada automaticamente.

A gravacao também podera ser feifa pelo aplicativo de contfrole remoto da inferface, veja nos proximos
capitulos deste manual.

6.4 Reproduzindo os programas do Pen Drive

Se 0 Pen Drive conectado for valido e com programas validos, € possivel fazer a reproducao destes programas
pressionando o botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG", se houver mais de um programa no Pen Drive, 0 proximo

programa sera reproduzido ao pressionar o botao "‘PLAYBACK/SAVE CONFIG" novamente.

A reproducao de programas também podera ser feita pelo aplicativo de controle remoto, veja nos proximos
capitulos deste manual.

6.5 Apagando programas do Pen Drive

Nao é possivel apagar um programa diretamente pela interface, apenas usando o aplicativo de controle remoto
ou enfao desconecte o Pen Drive da interface e conecte em um computador, o programa podera ser apagado
pelo Windows Explorer ou pelo Finde no MAC diretamente da pasta LUMIKIT do Pen Drive.
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7.Atualizacao de firmware

Usando um Pen Drive conectado na porta USB da inferface, podera ser feito a atualizacao do firmware.

A Gltima versao do firmware para interface Lumikit PRO X4 podera ser enconfrada no site:
http://www.lumikit.com.br/interface-dmx-lumikit-pro-x4 ou diretamente neste link
http://www.lumikit.com.br/firmware/interface-lumikit-pro-x4/ onde todas as versoes estao disponiveis.

Para fazer a afualizacao:

e copie 0 arquivo com o nome lkprox4.cry na pasta principal (\) do Pen Drive, lembrando que o Pen Drive
devera estar no formato FAT ou FAT32;

¢ desligue a interface, conecte o Pen Drive na interface;
mantendo o botao "PLAYBACK/SAVE CONFIG" pressionado, ligue a inferface;

e se o arquivo lkprox4.cry for encontrado no Pen Drive, o LED "USB STATUS ficara aceso por
aproximadamente 10 a 20 segundos, que € o tempo necessario para afualizacao do firmware;

e apos a afualizacao, confira a versao do firmware nos softwares da Lumikit, a versao € mostrada apos a
idenfificacao da inferface, por exemplo "LUMIKIT PRO X4 (V10)".

(¥ Nao tente alterar o arquivo lkprox4.cry, nao utilize arquivos de outros fornecedores sob o risco de "brickar”
a interface, esse problema nao sera coberto pela garantia.

8. Controle remoto para Android e 10S

Afravés do aplicativo Lumikit PRO X4 RC na App Store (para i0S 8 ou superior) e Google Play (para Android 4.0 ou
superior) é possivel controlar remotamente a interface Lumikit PRO X4, desde que a inferface e o celular ou
tablet estiverem conectados na mesma rede Wi-Fi que a inferface. Pressionando o logotipo "PRO X4" no cantfo
superior, sera mostrada uma lista de inferfaces disponiveis na rede:

Lecumiiar B
TN N N/ 4)
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Ao selecionar a inferface, sao mostradas as opgoes de acordo com o modo selecionado e funcdes disponiveis:

Lecuwikar B3

Nenhum programa valido

Se nenhum Pen Drive estiver conectado, ou o Pen Drive estiver com algum encontrado no Pen Drive.
problema (formato invalido), apenas o modo Art-net podera ser utilizado:

Art-Net mode

Lecumikar. B

Caso exista algum Pen Drive valido conectado na interface, serao mostrados
0s programas presentes no Pen Drive, no canfo superior € possivel ver a
opcao para excluir programas () do Pen Drive e opcao para fazer uma nova
gravacao ('®).

Tempo de gravacao:

Ao selecionar a op¢ao de gravacao, sera mostrado o tempo total de gravacao, .
lembrando que € possivel cancelar a gravacao, nesse caso nada sera gravado O 9 ' 3 5
ou enfao parar a gravacao, dessa forma o que foi gravado ficara no Pen Drive.
A gravacao finaliza automaticamente apos 30 minutos.

minutos segundos

Parar
gravagéo Cancelar

Ao selecionar a op¢ao para excluir um programa, serao mostrados 0s
programas que podem ser excluidos do Pen Drive, ao selecionar um programa,
0 mesmo sera excluido permanentemente do Pen Drive.
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Se a inferface nao aparecer na lista, verifique no final deste manual possiveis problemas na rede, o mais
provavel € que o celular ou tablet estao em uma rede diferente do que a rede da interface.

Mesmo se a interface nao aparecer na lista € possivel usar 0 modo BROADCAST, este modo envia os comandos
para toda a rede, no modo BROADCAST nao € possivel gravar ou excluir programas do Pen Drive.

9.Efiqueta de identificacao

A interface acompanha uma efiqueta de identificacao, abaixo uma copia caso a efiqueta apague ou fique ilegivel.

9.1 Lumikit PRO X4

Sistem

LUMIKIT

77 http://www.lumikit.com.br
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9.2 Lumikit PRO X4 RACK

LED "USB STATUS":

Apagado: nenhum Pen Drive conectado; Off: no Pen Drive connected:;

Aceso: Pen Drive pronto para gravacao ou reproducao; On: Pen Drive ready for recording or playback;

Ix: Nenhum programa encontrado: Pen Drive pronto para gravacao; Ix : No program found: ready for recording;

2x: Pen Drive cheio, com programas validos: nao & possivel gravar; 2x : Pen Drive filled with valid program: cannot write more programs;
3x: Pen Drive cheio, nenhum programa encontfrado: ndo é possivel gravar nem reproduzir: 3x : Pen Drive full and no program found: cannot record or play;

LUMIKIT

nagd

2 ilumi

4x: Pen Drive com problemas ou no formato invalido, verifique o manual; 4x : Invalid Pen Drive or invalid file format, check the manual;

AC in: TIOV/220V auto / Fuse: 250V/3A http://www.lumikit.com.br

Siste

10. Isolamento da interface

) Todas as interfaces Lumikit possuem isolamento com acoplador ptico na saida do circuito l6gico.

10.1 Lumikit PRO X4

A interface possui uma isolacao de 1500 Vrms com o cabo de rede, conforme prevé a norma, esta isolacao e
feita pelo transformador existente dentro do conector RJ45.

Cada saida possui um opto acoplador com a o circuito logico, 2500 Vrms.

As saidas DMX possuem isolamento galvanico de 1000 Vrms (pino 1do conector 0 e 1€ isolado das saidas DMX 2
e 3).

Rede elétrica AC _§ ?_ Fonte de
2'S | alimenfacao

Isolamento
galvanico
1000Vrms

Isolamento 6ptico

2500Vrms .\
—{%z7 g} il O Saida DMX 0
Isolamento dptico
2500Vrms .\
EZ g} i O Saida DMX 1
Bt
Ethernet || L . . . 18 " P .
é S Circuito l6gico |22 o
C_1 LYY | 1000Vrms
Isolamento
Ivani =
?5'30\63?:1(:12 EZ /,; Cllgﬁ)l(to Q Saida DMX 2
Isolamento optico
2500Vrms
EZ Ui Q Saida DMX 3
Isolamento dptico
2500Vrms
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10.2 Lumikit PRO X4 RACK

A interface possui uma isolacao de 1500 Vrms com o cabo de rede, conforme prevé a norma, esta isolacao €
feita pelo transformador existente dentro do conector RJ45.

Cada saida possui um opto acoplador com a o circuito logico, 2500 Vrms.

Cada saida DMX possui fonte de alimentacao individual, o circuito logico € alimentado pela mesma fonte de
alimentacao da saida DMX 0.

Rede elétrica AC

Isolamenta AT Isolamento Ao Isolament U‘_\Juuu—‘ Isolamento Ao
galvanico [ om— galvanico | galvanico | —— | galvanico |
1000Vrms I-"DI'I“J 1000Vrms I-"i“l’l“_l 1000Vrms I-’l"il“-l 1000VFms I-"’_“I'I‘-I

Fonte de Fonte de Fonte de Fonte de

alimentacao (PS0) | | alimentacao (PS1) | | alimentacao (PS2)

T K L Crcu Q Saida DMX 3

1
Isolamento opticg
2500Vrms

alimentacao (PS3)

1 _\ e

. . S i Circuito
Circurto logico YK WX
Isolamento optico
2500Vrms

SZ§|<I ] Cicvi o o) Saida DMX 1

Saida DMX 2

) ()

DMX o]
._ \
Isolamento optico
| 2500Vrms
I —'| T B
Ethernet . Circuito
& mnh N I< e Saida DMX 0
Isolamento ;
galvanico 1500Vrms Isutazr;u {?glf?mu E"m

10.3 Aterramento

Recomendamos utilizar instalagdes com aterramento.
@ 0 pino TERRA do conector de alimentacao esta ligado com a carcaca da interface.
Problemas que podem ser causados pela falta de aterramento:

« Inferface desconecta aleatoriamente;

« aparelhos podem receber sinais DMX aleatorios;

o  BAIXA SEGURANCA PARA O OPERADOR: RISCO DE CHOQUE ELETRICO!

Veja mais sobre aterramento na internet: http://pt.wikipedia.org/wiki/Terra_(eletricidade)
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11.Conteudo da embalagem

o Interface Lumikit PRO X4 ou Lumikit PRO X4 RACK;
« (Cabo de forca;

 (Cabo de rede tipo direto;

 Folheto com instrucaes;

12. Manutencao

Nao existem pecas internas que possam ser substituidas pelo cliente. Apenas os Cls das saidas DMX podem ser
substituidos por técnicos. No caso de problemas recomendamos entrar em contato com a Lumikit para os
procedimentos de manutencao.

(D 0s componentes sao muito sensiveis a energia eletroestatica. Utilize protecao adequada.

13. Limpeza

Ao limpar a inferface, lembre-se de desconecta-la da linha DMX, do computador e da rede elétrica.
A interface pode ser limpa com um pano levemente umedecido.

(Y Aguarde secar totalmente para ligar os cabos na interface novamente.

14. Garantia

A interface Lumikit PRO X4 e PRO X4 RACK tem garantia de 12 meses. O cabo de rede e os circuitos integrados de
saida nao sao cobertos pela garantia, pois dependem das instalaces do cliente. Também nao sao cobertos pela
garantia sobrecargas na rede elétrica (raios, curto circuitos ou outros problemas na rede elétrica) que possam
vir a danificar a interface.

Atencao para as consideracoes adicionais da garantia:

D A porta USB desta interface foi projetada apenas para o uso com Pen Drivers, CONECTAR QUALQUER OUTRO
DISPOSITIVO NESSA PORTA QUE NAQ SEJA UM PEN DRIVE, IRA DANIFICAR A INTERFACE, ESSES DANOS NAQ SERAQ

COBERTOS PELA GARANTIA, mais informacdes no capitulo 6.

() Nao tente alterar o arquivo lkprox4.cry, nao utilize arquivos de outros fornecedores sob o risco de "brickar”
a interface, ESSE PROBLEMA NAO SERA COBERTO PELA GARANTIA, mais informacdes no capitulo 7.
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15. Alferar o endereco de IP do computador / Windows
/e8

Para fazer a comunicacao inicial com a interface, configure o adaptador de rede de seu computador para o IP
192.168.0.30, pois este IP € da mesma classe do IP que vem configurado na interface de fabrica 192.168.0.30, veja
abaixo passo a passo como fazer a configuracao do IP no Windows 7 e 8:

No Windows 7 clique em Iniciar @ ou no Windows 8 na tela inicial, procure pelo "Painel de controle”; Clique em "Rede e internet”;
w,__ Rede e Internet
&l Exibir o status e as tarefas da rede

<. Escolher opgdes de grupo doméstico e de
compartilhamento

Clique em "Central de rede e compartilhamento”:

.ll-l- Central de Rede e Compartilhamento
-=,' Exibir o status e as tarefas da rede
Conectar a uma rede
Exibir computadores e dispositivos de rede
Adicienar um dispositive sem fio a rede

No lado esquerdo, clique em "Alterar as configuracées do adaptador”:

PaginaInicial do Painel de

Contrale Exiba s

e =

Alterar as configuragées do !

adaptador (Estes
*Prme - Exibir red

compartilhamento avangadas

Procure por "Conexao local’, clique com o botao direito do mouse e no menu selecione "Propriedades”:

[ Wi
<

Na lista selecione "Protocolo TCP/IP Versao 4 (TCP/IPv4)", e clique em propriedades:

Esta conexgo utiiza os seguintes tens

L Compartihamerto arquivos/mpressoras para redes Mic
- Protocolo TCP/IP verséo & (TCF/IPvE)
PN Frotocolo TCP/IP Versio 4 (TCP/1Pv4)

LSO e PE B 2 de Toooloc T
"

il mm——a
e ®

Descrigdo
Transmission Cortrol Protocol/Intemet Protocal. Protocolo

Selecione "Usar o seguinte endereco IP"; Preencha o campo "Endereco IP;" com "192.168.0.1"; Preencha o campo "Mascara de sub-rede;" com “255.255.255.0";

Propriedades de Protocolo TCP/IP Versio 4 (TCP/IPvd) ==

Geral

As configuragdes IP podem ser atribuidas automaticamente se a rede
oferecer suporte a esse recurso. Caso conirarie, vocé precsa solicitar
a0 administrador de rede as configuracBes IP adequadas.

P automaticamente

192.168. 0 . 1

a de subede 255.3255.255. 0

C
Er
M
Gateway padro:

Obter o endereo dos servidores DNS automaticamente
© Usar os seguintes enderegos de servidor DNS:
Servider DIVS preferencials

Servidor DNS alternativo:

[ Validar configuragdes na saida Avangado

Confirme todas as janelas pelo botao "0K",
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Quando chegar nas "Conexdes de rede’, desative fodas as oufras conexdes para evitar que o software tente conectar por outra porta onde a inferface nao esta
conectada fisicamente.

@\.Jvli\ « Rede elnternet » Conexdes de Rede b + 45| [ Pesqu )
Organizar Conectar a Desativar este dispositive de rede > =~ M @
N (ConedoceRedesemFio ML Comesolocs

B8 dentificando... WS Cobo da rede desconectado
Realtd ; === ealtek PCle FE Family Controller
@ Desativar £
B.. ™ Conectar/Desconectar
W Decai
Al wicro Status

Caso voceé precise utilizar outro adaptador de rede junto com a interface, dentro dos softwares informe por qual placa de rede que deve ser feita a conexao,
informando o IP do adaptador.

16. Alterar o endereco de IP do computador / MACOSX

Para fazer a comunicacao inicial com a interface, configure o adaptador de rede de seu computador para o IP
192.168.0.30, pois este IP € da mesma classe do IP que vem configurado na interface de fabrica 192.168.0.30, veja
abaixo passo a passo como fazer a configuracao do IP no MACOSX:

=)

Acesse as "Preferencias do Sistema" £
Clique em "Rede":

an System Preferences
Show All Q
Personal
m = - .
= & M B O o Q
| MAppearance  Desktop & Dock Exposé&  Llanguage&  Security Spotlight
| Screen Saver Snaces Te
Hardware
DS&OVDs  Obplays  Enegy  Keyoawd  Wouse  Trackpad  Pim&fax  Sound
Saver
Internet §
[
- 0 @
wobile uetoorn  Sharing
System
2 G » @& § O ®
\J B )
Accounts  Dated Tme  faremal  Software  Specch  Stnup Disk TimeMachine  Unversa
Controls Update Access

Na lista selecione "Ethernet”, Preencha o campo "Endereco IP;" com "192.168.0.1" e "Mascara de sub-rede:" com "255.255.255.0"

800 Network
a
Location: | Automatic 3
8] %j? Status: Connected

 —— | Ethernet has a self-assigned IP address and
@ FireWire will not be able to connect to the Internet.

@ Airport =

1P Address: 192.1680.1 |
Subnet Mask: | 255.255.255}0
Router:
DNS Server:
Search Domains:
T (CAdvanced ) (7)
[] ﬁ Click the lock to prevent further changes. ( Assistme... )

(Revert ) ( Apply )

Digite "ping 192.168.0.30" no Terminal para verificar se a comunicacdo esta funcionando.
Desligue o Air-Port se nao conseguir estabelecer comunicacao com a interface.
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17. Problemas e solucoes

Abaixo uma lista de problemas e possiveis solugoes:

P: Quando clico em "Auto” na configuracao de interfaces dos softwares Lumikit a interface nao aparece, a inferface esta
ligada.

S: Verifique se a inferface Lumikit PRO X4 / RACK esta respondendo, fazendo um PING para o IP da interface. Se a interface
nao responder ao ping, fambém nao sera encontrada pelo soffware. Esse problema pode ser causado pelos seguintes
fatores:

- 0 cabo de rede utilizado € incompativel, nesse caso nenhum LED do conector de rede da inferface estara aceso ou
piscando: € fornecido um cabo de rede do fipo direto, se 0 seu computador for mais antigo precisara utilizar um cabo tipo
crossover enconfrado em lojas de informatica;

- 0 computador ou interface estao utilizando enderecos IP incompativeis? Caso vocé nao tenha muita experiéncia com
redes de computador, ufilize o IP 192.168.0.1 no computador e o IP 192.168.0.30 na interface ou peca auxilio a quem tenha
mais experiéncia com redes;

- Utilize IP fixos, mesmo utilizando um roteador com servidor DHCP as vezes o0 computador nao consegue receber o
pacofe de retorna da interface, nesse caso utilize um IP fixo.

- Desligue outros adaptadores de rede;

- Se estiver ufilizando WINDOWS verifique o firewall, incialmente desligue o firewall totalmente, se funcionar crie uma
regra para os softwares Lumikit.

Lembrando ainda que a interface podera ser usada no modo BROADCAST caso nao seja possivel configurar a interface da
forma anterior, veja no capifulo 3 como fazer a configuracao usando esse modo.

P: A inferface nao liga.

S: Caso a inferface nao ligue, verifique o fusivel, o mesmo deve ser de 250V / 1A para Lumikit PRO X4 e 250V / 3A para
Lumikit PRO X4 RACK, desconecte a interface da rede eléfrica para evitar choques enquanto verifica o fusivel. Verifique se
a interface nao foi ligada em uma tensao errada, verifique fambém o cabo de forca.

P: Uma ou mais saidas DMX nao esta mais funcionando.

S: Verifique se os universos DMX-Art-Net estao configurados corretamente, se sim, verifique os seus cabos DMX, fambém
pode ter ocorrido a queima dos circuitos da saida DMX, enfre em contafo com o suporte para mais informacoes sobre a
manutencao.

P: Os aparelhos DMX recebem sinais aleatorios.

S: Verifique os seus cabos DMX, o comprimento dos mesmos, evita fazer "montes” de cabos, pois geram interferéncia,
verifique fambém os aparelhos DMX na sua linha DMX. Utilize um resistor terminador no clfimo aparelho DMX, esse
resistor fem 1/2W e 120 ohms, deve ser ligado entre o pino 2 e 3 do conector XLR - Canon.

P: A interface € encontrada pelo bofao "Auto’, mas nao recebe pacotes Art-Net do software.
S: Provavelmente a inferface esta em outra classe de rede, diferente da classe de rede do adaptador de rede. Utilize
sempre a mesa classe de rede entre as interfaces e o computador. Utilize IP fixo no computador.

Verifique o FAQ do site, sempre existem dicas afualizadas: http://www.lumikit.com.br/faq
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